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Duschenwelt



Manufaktur in Deutschland

Pauli + Sohn mit Sitz im oberbergischen Land ist auf die Entwicklung
und Produktion von Beschlagen fir Glaskonstruktionen spezialisiert.
Als Familienunternehmen in zweiter Generation ist stefige Entwicklung
Ziel.

und die besondere Verarbeitung machen die

und  konsequente  Kundenorientierung  unser  héchstes

Die Materialien

Duschbeschlége zu einem langlebigen und nachhaltigen  Produkt.

Duschbeschlége von Pauli + Sohn

- - . Pauli + Sohn - Manufaktur in Deutschland

.

- )

NACHHALTIG

produzieren

Gleichzeitig legt Pauli + Sohn groPen Wert auf Innovation und moderne

Fertigungstechniken.  Zur  Verwendung kommen nur hochwerfige
Materialien, die detailgenau verarbeitet und ausschlieBlich von Hand
montiert werden. Auch Nachhaltigkeit nimmt Pauli + Sohn ernst: Abfélle
von Rohmaterialien werden recycelt und zur Produktion benétigtes VWasser

wird in einer hauseigenen Filteranlage wiederaufbereitet.



Pauli + Sohn - Manufaktur in Deutschland
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- - . Neuheiten 2022

EVERYSPACE COMFORT m o

1N
ab Seite 225 GERMANY

Mit EVERYSPACE und EVERYSPACE COMFORT haben wir den  Zuverldssigkeit. Das System ist flexibel und vielseitig - einfach ideal, um
Schiebetirbeschlag fir das modermne Badezimmer weitergedacht. Bei  besténdige Werte im Objekt- und Privatbereich zu schaffen.

der Entwicklung lag unser Fokus auf Design, Montagefreundlichkeit und

 FINCIGGGL

B Laufschienenbefestigung direkt am Seitenteil maglich, ohne B Turflugel einfach einzuhangen
Verschraubung an der Wand B Bodenfuhrung teilbar fur einfache Montage und Reinigung
B Seitenteil ohne aufwendige Silikonfixierung in der Laufschiene B e nach Position der Duschbrause ist bei den Uberlappenden
B cin- oder beidseitige Démpfeinheit (inkl. Einzugsfunktion) Glaselementen (40 mm) kein Dichtprofil nétig
B Laufschienenbefestigung ohne Glasbohrungen B Klebegriffe mit optimierter Klebekraft, daher keine Glasbearbeitung
B cinfache Hohenverstellung (= 3 mm) notwendig {auf Wunsch auch andere Griffe méglich)
B it Glasdickenregelung (zum Patent angemeldet) B optimierte platzsparende Lésungen fur kleine Bader



Neuheiten 2022 . - -

Neue Griffe it

1N
ab Seite 299 GERMANY

8378ZN - redesign 8236ZN 8237ZN 8370MS-320

~

N
32028VA 8822MS 8371MS
Fur mehr Nachhaltigkeit und noch mehr Auswahl haben wir unser Griffsoriment “made in i.r _

Germany” nochmals erweitert.
8370ZMS-640

|

8822MS7-SG-250 8822MS7-SG-400 8372MS-HEM 8370MS-920




- - . Neuheiten 2022

Stabistangen made in Germany B MADE
ab Seite 316 GERMANY

Pauli + Sohn hat die kirzbaren
Stabilisationsstangen von Grund auf neu
entwickelt.. Die Systeme in rund und eckig bieten
durch die neue Klemmtechnik mehr Stabilitét und

sind einfacher zu montieren.

Neue Klemmtechnik Vereinfachte Montage

Der innenliegenden Niederhalter wird mittels Alle Schrauben an den Einzelhaltern, sowie
Innensechskantschraube auf das Rohr gedrickt.  der Komplettstangen kénnen mit einem

Innensechskant-Schlissel befestigt werden.




Neuheiten 2022 . - -

Stabistangen made in Germany
ab Seite 316

87447ZN5-GL - siehe Seite 328 8744ZN5-GTL - siehe Seite 328

 8794MS7-G - siehe Seife 321
 for 8794MS

-1



- - Duschtirbénder und -systeme im Vergleich

B /MADE
[_JIN
GERMANY
PONTERE PAVONE FLAMEA™ SN FLAMEA FARDELLO | FARDELLO SN FLINTER
Seite 33 Seite 55 Seite 91 Seite 101 Seite 109 Seite 123 Seite 131
Basismaterial ZAMAK® ZAMAK® ZAMAK® ZAMAK® ZAMAK® ZAMAK® ZAMAK® ZAMAK®
Tragkraft von zwei Bandemn 50 kg "2 36 kg*4 45 kg "3 30-36 kg 36 kg 42 kg 30-32 kg 36 kg
maximale Torbreie 7 1000mm | | 900mm | 1000mm | ofo% || 900mm || 1000mm || o730 900 mm

Hebe-Senk-Funktion /
Pendeltir / / / / / /
Anschlagtur /

Duschtirband tberlappend

Schiebetiir

for Saunabereich geeignet

N

durchgehende Dichtung im Bandbereich

ohne Dichtungen montierbar

einstellbare Nulllage

auf den letzten Zentimetern selbstschlieBend

verdeckte Wandbefestigung

SIS S
SISINIS

verdeckie Verschraubung am Glas

flac enbundige Verschraubung

*1
Wandbefestigung mit Langléchern

SISININININIS
SEOINININININD IS
SEOINININININD IS

verstellbare Winkelverbinder

SIS ININSININIS

NS
AN

NSNS ININIS

mit gebogenen Turfligeln maglic

*7=bei einer Turhohe von *1 = bis auf 8408 MS *3 = bis auf 8133ZN (40kg bei 2 Bandern/ max. TF-Breite: 900 mm)
2000 mm bei 8 mm Glas *2 = bis auf 8404MS (35kg bei 2 Bandern) *4 = bis auf 8393ZN-L/R (30 kg bei 2 Bandem,/max. TF-Breite: 750 mm)




B

Duschtirbénder und -systeme im Vergleich

NIVELLO FLUTURE TURA SN FARFALLA PAPILLON VIVERE EVERYSPACE

Seite 152 Seite 163 Seite 191 Seite 203 Seite 217 Seite 253 Seite 225

ZAMAK® ZAMAK® ZAMAK® ZAMAK® ZAMAK® ZAMAK® ZAMAK® ZAMAK® Edelstahl ZAMAK®
36 kg 36 kg 36 kg 70 kg 50 kg 40 kg 40 kg 40 kg 40 kg 32/60 kg
900 mm 900 mm 900 mm 1200 mm 1200 mm 1000 mm 1000 mm 1000 mm 1000 mm 1000 mm

v

v

ANIRN

NSNS

NSININ ININININ IS

AN

NS

SEOISNT ININIS

SIS NS

N

NSINSN (IS

A

SEOININIS

v

v

v

v

Die Haltbarkeit der Beschlédge wurde durch werksinterne Versuche nach
DIN EN 14428:2015/A1:2018 5.5 und TR24 geprift.

o

*5 = mit Anschlag
*6 = nur Wandhalter



- . Einbausituationen — Duschtirbdander

Ubersicht Einbausituationen

Die Entscheidung fir das optimale Beschlagsystems fur die jeweilige Einbausituation ist ein wichtige
Grundlage fur die Zufriedenheit Ihrer Kunden. Die folgende Ubersicht erleichtert Ihnen die Auswahl.
Dariber hinaus stehen Ihnen unsere Experten fir Duschbeschlagsysteme jederzeit gerne mit Rat und

Tat zur Verfigung. Viele Sef-Zusammenstellungen finden Sie auch unter www.duschenplaner.de.




Einbausituationen — Allgemeine Hinweise - -

Allgemeine Hinweise

Unsere Einbausituationen dienen zur Orientierung und Planung und
sind nicht als vollstdndige Sets zu verstehen. Sie kénnen hier jeden

Typen individuell gestalten und fir Ihre Vorgaben konzeptionieren.

Beachten Sie bitte bei der Planung und Wahl der Einbau-
situationen die baulichen Voraussetzungen und beurteilen die
Réumlichkeiten genau. Je nach Anwendungsbeispiel kénnen die
Anzahl und die Anordnung der Stabilisationsstangen und eines
Uberdrickungsschutzes unterschiedlich sein.

Genaue Informationen entnehmen Sie bitte unseren AufmaB-
blattern aus dem Intemet. Gerne hilft lhnen auch unsere

Anwendungstechnik.

Wichtig:

1. Duschabtrennungen missen sicher und stabil verbaut werden.

2. Die Aussteifung richtet sich nach der baulichen Situation und der
Aufteilung der Duschabtrennung.

3. Seitenteile, an denen Tiren montiert werden, miissen prinzipiell

ausgesteift werden.

Standard-Duschgréf3en:
Unsere Situafionen passen in alle géingigen
Standardgréfen - z. B. 900 x 900 x 2000 cm

B ENENEDNETEE"EECEnbausituationen legende

(A) nach auBen hin 6ffnend

(P) Pendeltir

(F)  Falianlage

(LA) Beschlag links montiert, nach aufen hin 6ffnend
(RA) Beschlag rechts montiert, nach aufen hin &ffnend

Kombination FLAMEA™ / FLINTER

Kombination PONTERE / FARFALLA

Kombination FLAMEA / FLINTER

Kombination FARDELLO / FLINTER

HEEK




- - . Einbausituationen — Nischenduschen

Typ Nischenduschen

PONTERE HH 101 (P) 102 (P) 103 (P) 104 (P)
PAVONE HH 101 (P) 102 (P) 103 (P) 104 (P)
101 102 103 104
FLAMEA 1N 101 (P) 102 (P) 103 (P) 104 (P)
FARDELLO HH 101 (P) 102 (P) 103 (P) 104 (P)
FLINTER I 101 (A) - - 104 (A)
NIVELLO* 1 101 [LA) 101 (kA - - 104 (1A 104 (RA)
NIVELLO HH 101 (LA) 101 (RA) - - 104 (LA) 104 (RA)
FLUTURE I - - - 104 (A)
TURA [ 101 (A - - 104 (A)
FARFALLA HE 101 (A) - - 104 (A)
PILLANGO IH 101 (A - - 104 ()
PAPILLON HH 101 (A) - - 104 (A)

[A) = nach auPen hin 6ffnend - (P) = Pendeltiir - (FP) = Pendel-Faltanlagen in Kombination ~ (F) = Faltanlagen

“.I ?5



Typ Nischenduschen

Einbausituationen — Nischenduschen . - -

= 10507 106 (7) M o 102 103
m 105(F) 106 (P) : 102 (7] 103 ()
105 106 A o 102 103
m o 05(P) 106 (P) B oo 102 (P) 103 ()
m 105 106 P} | 102 103
m 0504 106 (A) : 108 (A) 109 (A)
W 105 (/) 105 (7] 106 (4] : 108 (1) 108 (¢ 109 (/]
M 105 (LA) 105 (RA) 106 (A) : 108 (LA) 108 (RA) 109 (A
m 050 106 (A) : - -
W 1050/ 106 () 107 (7] 108 (4] 109 (/)
m 050 106 (A) : 108 (A) 109 (A
| 105 1A 106 (A - 108 (A 109 (A
m 10504 - : 108 (A) _

Je nach Anwendungsbeispiel kénnen die Anzahl und die Anordnung von Stabilisationsstangen, Turanschlégen und Winkelverbindern unterschiedlich beziehungsweise erforderlich sein. Genaue Informationen entnehmen

Sie bitte unseren AufmaBbléttern oder fragen unsere Anwendungstechnik. Infos zu den Standardabmessungen von Duschen und zu Abkirzungen finden Sie auf Seite 5.

o= Il I



- - Einbausituationen — Eckduschen

Typ Eckduschen

PONTERE N 201 (P) 202 (P) 202 204 (P)
PAVONE IH 201 (P) 202 (P) 202 204 (P)
201 202 202 204
FLAMEA 1R 201 (P) 202 (P) 202 (P) 204 (P)
FARDELLO N 201 (P) 202 (P) 202 204 (P)
FLINTER 1N 201 (A) - 203 (A) 204 (A)
201 (LA) 201 (RA) - 203 (LA) 203 (RA) 204 204
NIVELLO 1H 201 (LA) 201 (RA) - 203 (LA) 203 (RA) 204 (LA) 204 (RA)
FLUTURE 1N - - - 204 (A)
TURA i 201 (A - 203 (A) 204 (A)
FARFALLA 1H 201 (A) - 203 (A) 204 (A)
201 - 203 204
PAPILLON HH 201 (A) - 203 (A) 204 (A)

[A) = nach auPen hin 6ffnend - (FP) = Pendel-Faltanlagen in Kombination — (P) = Pendeltiir - (F) = Faltanlagen




Einbausituationen — Eckduschen . - -

Typ Eckduschen

209 (P) 210 (P) 211 (P) 211 213 (P)
209 (P) 210 (P) 211 (P) 211 (P) 213 (P)
209 210 211 211 213
| 209 (P) 210 (P) - - 213 (P)
209 (P) 210 (P) 211 (P) 211 213 (P)
| 209 (A) 210 (A) - 212 (A) 213 (A)
209 (A) 210 210 - - 213 213
| 209 (A) 210 (LA) 210 (RA) - 212 (LA) 212 (RA) 213 (LA) 213 (RA)
| 209 (A) 210 (A) - 212 (A) 213 (A)
u 209 (A 210 (A) - - 213 (A)
u 209 (A) 210 (A) - - 213 (A)
| 2094 210 (A - 212 (A 213 (A
u - 210 (A) - 212 (A) -

Je nach Anwendungsbeispiel kénnen die Anzahl und die Anordnung von Stabilisationsstangen, Tiranschlégen und Winkelverbindern unterschiedlich beziehungsweise erforderlich sein. Genaue Informationen entnehmen

Sie bitte unseren AufmaBbléttern oder fragen unsere Anwendungstechnik. Infos zu den Standardabmessungen von Duschen und zu Abkirzungen finden Sie auf Seite 15.



- - . Einbausituationen — Eckduschen

Typ Eckduschen

PONTERE IH . 5 (FP) . 6 (FP) 217 (P 218 (P
PAVONE IH 217 (P)

A 215 A 216 217 218
ramea m [ 25 B 2o _ 218 (P)
FARDELLO Il . 215 (FP) . 216 (FP) 217 (P) 218 (P)
FLINTER I - - 217 (A) 218 (A)
NIVELLO Il - - 218 (LA) 218 (RA)
FLUTURE I - - - 218 (A)
TURA i 215 [F) 216 [F) - -
FARFALLA I - - - 218 (A)
PILLANGO Il - - 217 A 218 (A
PAPILLON N - _ _ _

(A) = nach auPen hin &ffnend - (P) = Pendeltir - (FP) = Pendel-Faltanlagen in Kombination - (F) = Faltanlagen



Typ Eckduschen

221 (LA) 221 (RA)

221 (A)

221

221 (A)

Einbausituationen — Eckduschen

Je nach Anwendungsbeispiel kénnen die Anzahl und die Anordnung von Stabilisationsstangen, Turanschlagen und Winkelverbindern unterschiedlich beziehungsweise erforderlich sein. Genaue Informationen entnehmen
Sie bitte unseren AufmaBblétiern oder fragen unsere Anwendungstechnik. Infos zu den Standardabmessungen von Duschen und zu Abkirzungen finden Sie auf Seite 5.



- - Einbausituationen — 5-Eckduschen

Typ 5—Eckduschen

PONTERE IH 301 (P) 302 (P) 303 (P)
PAVONE 1N - - _
301 302 303
FLAMEA IH - - _
FARDELLO IH - - _
FLINTER - 301 (A) - 303 (A)
301 301 - 303
NIVELLO 301 301 - 303
FLUTURE I - - -
TURA | - - -
FARFALLA I 301 (A) - 303 (A
301 - 303
PAPILLON N 301 (A) - 303 (A)
(A) = nach auBen hin 5ffnend - (1) = nach innen hin &ffnend — (P] = Pendeltir - (F) = Falianlagen




Typ Rundduschen

Einbausituationen — Rundduschen - -

| "': i |
| =
© TN © RN 77" =
: } A
N L\ 3 J\
>’ <« e
PONTERE I _ _ _
PAVONE HH - - -
FLAMEA 1N - - -
FARDELLO HE - - -
FLINTER HE - 502 (A -
NIVELLO I - 502 (A -
FLUTURE N - 502 (A -
TURA - 501 (A) 502 (A) 503 (A
FARFALLA HE 501 (A 502 (A) 503 (A
501 502 503
PAPILLON HH 501 (A) - -

Je nach Anwendungsbeispiel kénnen die Anzahl und die Anordnung von Stabilisationsstangen, Turanschladgen und Winkelverbindern unterschiedlich beziehungsweise erforderlich sein. Genaue Informationen entnehmen

Sie bitte unseren Aufmafbléttern oder fragen unsere Anwendungstechnik. Infos zu den Standardabmessungen von Duschen und zu Abkirzungen finden Sie auf Seite 5.

o E



Einbausituationen — U-Duschen

Typ U-Duschen

— —_— _—_ e
o o 5 o
W, N N W,
PONTERE HH 401 () 402 (P) 403 (P) 404 (P)
PAVONE HH 401 (P) 402 (P) 403 (P) 404 (P)
401 402 403 404
FLAMEA ©H 403 (P) 404 (P)
FARDELLO HE 401 (P) 402 (P) 403 (P) 404 (P)
FLINTER 401 (A) 402 (A) 403 (A 404 (A
- - 403 (1 A] 403 404 (1 1) 404
NIVELLO Hm - - 403 (LA) 403 (RA) 404 (LA) 404 (RA)
FLUTURE B - - 403 (A) 404 (A)
TURA - - - 403 (1) 404 (A
FARFALLA HE - - 403 (A) 404 (A
401 402 403 404
PAPILLON HH - - 403 (A) 404 (A

[A) = nach auPen hin 6ffnend — (P) = Pendeltiir - (FP) = Pendel-Faltanlagen in Kombination — (F) = Faltanlagen




Einbausituationen — U-Duschen . - -

Typ U-Duschen

=

n
1]

LU

I
L -

406 (P

406 (P)

406

406 (P)

406 (P

406 (A)

4006 (4]

406 (A)

406 (A) =

406 (A

406 (A

4006 (A

406 (A) e e — . =

Je nach Anwendungsbeispiel kénnen die Anzahl und die Anordnung von Stabilisationsstangen, Tiranschlégen und Winkelverbindern unterschiedlich beziehungsweise erforderlich sein. Genaue Informationen entnehmen

Sie bitte unseren Aufmafbléttern oder fragen unsere Anwendungstechnik. Infos zu den Standardabmessungen von Duschen und zu Abkirzungen finden Sie auf Seite 5.
KL



- - . Einbausituationen — Badewannenlésungen

Typ Badewannenlésungen

Vi
Vi P
AN 2
N Y
E < N Z
~ i -~ ~v
il
il

PONTERE IH 601 (P) 603 (P) 604 (FP)
PAVONE mH 601 (P) 603 (P) -
601 603 603

FLAMEA 1R 601 (P) 603 (P) 604 (FP)

FARDELLO IH 601 (P) 603 (P) 604 (FP)
FLINTER HH - 603 (A -
_ 603 603 -
NIVELLO IH - 603 (LA) 603 (RA) -
FLUTURE IH - 603 (A) -

TURA i - 603 (A) 604 [F)
FARFALLA IR - 603 (A) -
PILLANGONR - 603 (A -
PAPILLON IH - - _

[A) = nach auPen hin 6ffnend — (P) = Pendeltiir - (FP) = Pendel-Faltanlagen in Kombination — (F) = Faltanlagen




Einbausituationen — Badewannenlésungen - -

Typ Badewannenlésungen

.

605 [P) 606 (7] 601 M cosie Ml o0 e
605 (P) 606 (P) 601 (P) - -
605 606 601 A 608 A 609
m o 05(P) 606 (P) 601 (P) B cos i) B oo
605 (P) 606 (P) 601 . 608 (FP) . 609 (FP)
| 605 (A) 606 (A) 607 (A) - -
605 605 606 607 (1074 - -
605 (LA) 605 (RA) 606 (A) 607 (LA) 607 (RA) - -
| - 606 (A) - - -
| 605 (A 606 (A 607 (A 608 [F) 609 [F)
| 605 (A) 606 (A) 607 (A) - -
- 606 607 g :

Je nach Anwendungsbeispiel kénnen die Anzahl und die Anordnung von Stabilisationsstangen, Turanschlégen und Winkelverbindern unterschiedlich beziehungsweise erforderlich sein. Genaue Informationen entnehmen

Sie bitte unseren Aufmafbléttern oder fragen unsere Anwendungstechnik. Infos zu den Standardabmessungen von Duschen und zu Abkirzungen finden Sie auf Seite 5.



Einbausituationen — Badewannenlésungen

Typ Badewannenlésungen

»
rontere mm [ s00 611 (7] 612 (7] M ossi
PAVONE mH - 611 (P) 612 (P) -
A o0 o1 612 A o
ramea = I o &1 (P) 612 (P) B s
raroero mm [ s0 e &1 (P) 612 (p) |
FLNTER  mm _ &1 (A) 612 (A) -
_ _ 612 (14 612 _
NIVELLO mm _ 611 (LA] 611 (RA 612 (14 612 (RA) _
FLUTURE mm - _ _ .
TURA  =m 610 (7] o1 () 612 (4] 613 (7]
FARFALLA mm _ &1 (A) 612 (A) _
. _ 612 -
PAPILLON mm - - &12 (A -

[A) = nach auPen hin 6ffnend — (P) = Pendeltiir - (FP) = Pendel-Faltanlagen in Kombination - (F) = Faltanlagen




Einbausituationen — Badewannenlésungen - -

Typ Badewannenlésungen

L

/ / P b
615 (P) 616 (P) 617 (P)
5P 616 (P) -
615 616 617
615 (P) 616 (P) 617 (P)
615 (P) 616 () 617 ()
615 (A) 616 (Al 617 (Al
615 (11 615 616 -
B 615 (LA] 615 (RA) 616 (A 617 (LA) 617 (RA|
| - 616 (A) 617 (A)
615 616 -
B 45 (A 616 (Al 617 (Al
615 616 617
B 415 (A - -

Je nach Anwendungsbeispiel kénnen die Anzahl und die Anordnung von Stabilisationsstangen, Turanschiéigen und Winkelverbindern unterschiedlich beziehungsweise erforderlich sein. Genaue Informationen entnehmen

Sie bitte unseren Aufmafblattern oder fragen unsere Anwendungstechnik. Infos zu den Standardabmessungen von Duschen und zu Abkirzungen finden Sie auf Seite 5.



- - . Einbausituationen — Hinweise

Stabilisierung und Uberdriickungsschutz

Nachhaltigkeit ist uns wichtig. Daher legen wir sehr groien Wert auf Sicherheit, intelligente Technik und gute Qualitét des Materials.
Um Ihre Dusche zu stabilisieren und vor falschem Gebrauch wie beispielsweise tberdriickten Tiren zu schitzen, gibt es verschiedene

sinnvolle Méglichkeiten. Ihr Duschenexperte berét Sie gerne.

mit Stabilisierungswinkel

8449MS_ /8439ZN_L/R-180/8439ZN_L/R-280/8438ZN5 -150/8438ZN5 -250
ab Seite 338

mit Reling mit Stabilisationsstangen

8744MS_/8794MS_ 8474MS_
ab Seite 316 Seite 301




Uberdriickungsschutz

Einbausituationen — Hinweise . - -

8491 MS7
Seite 335

/

8490MS7-R/L
Seite 342

8274MS_-R
Seite <¢>

8489MS_-R/L
Seite 344
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Passende Winkelverbinder
for PONTERE finden Sie ab Seite 48.

Unser Service fir Siel

Auf www.pauli.de finden Sie viele verschiedene AufmaBblétter fir alle Standard-Einbausituationen.
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Duschpendeltirband — PONTERE

Duschpendeltirband PONTERE

o E



- - . Duschpendeltirband — PONTERE

PONTERE

.
|
|

HMADE

PONTERE - Luxusdusche fir grenzenlose Vielfalt =

PONTERE ist ein hochwertiges, &sthetisches Highlight fur individuelle
Losungen im anspruchsvollen Obijekt- und Privatbereich. Ob Nischen-,
Eck-, Finfeck- oder U-Duschen: PONTERE ist ein Band, das jede Her-
ausforderung annimmt und nahezu grenzenlose gestalterische Maglich-
keiten bietet. Es schlieBt auf den letzten Zentimetern selbststéndig und

kann in seiner Nulllage jederzeit stufenlos eingestellt werden.
m mitlig liegender Drehpunkt und daher als Pendeltir nutzbar

m selbststandig schliePend auf den letzten 15-20°
m Nulllage der Beschlége beliebig oft und stufenlos verstellbar

e

verstellbare Gradzahl bei den Winkelverbindern (auBer 8418 MS)
schnelle Montage

wartungsfrei bei normaler Beanspruchung durch

hochwertige Lagerbuchsen

Verbauung wahlweise mit oder ohne Dichtprofil méglich
Tragfahigkeit (2 Bander): 50 kg

entsprechen einem Glasturfligel von 1000 x 2000 mm

bei einer Glasdicke von 10 mm (auBBer 8404MS).

Die Haltbarkeit der Beschlége wurde durch werksinterne Versuche
nach DIN EN 14428:2015/A1:2018 5.5 und TR24 geprift.



Duschpendeltirband — PONTERE || | |

PONTERE

Nulllage beliebig oft und stufenlos verstellbar

8430MS

O

Bitte beachten Sie unsere
Montagehinweise ab Seite 378..

_—TT



PONTERE

3 — Glasbearbeitung fir 8 mm
6. N\ W__ 5 ohne Dichtprofil
- a D}
5§ 4P
s -]
58 @8,4 o=
iz 88 | |o 90° 2
2 | © ey e s -
0% 7 T =
Z
: 064 = EEE S
£ )( T <
{(’ 9 3 21 — ;
#/ 90°
24)
18 T ©of Sl o
~| © ©
27
36
46 I — /
60 41
o
&
64 -
- Glasbearbeitung fur 8 mm
W 5 mit Dichtprofil
o 8861KU0-8-2010 BB61KU0-8-2010
+£
3 )
2|8 % > T
al's |
—.—L—g 90° — .
24
. 3
B
_.D
35
=)
)
1
64
Art.-Nr. Oberfléc e Glasdicke Artikelbezeichnung Merkmale VE/ Stiick
8406MS7 glanzverchromt 8/10 mm Duschpendeltirband PONTERE  beidseitig Q0° &ffnend, mit verstellbarer Nulllagenstellung, 1/2
8406MS 10 mattverchromt Glas-Wand 90° Langlochverstellung, einseitige Befestigungslasche
8406MSPVD22 Edelstahloptik

Bei der Verwendung der Beschlage fir 10 mm Glasdicke bitte das Einlagenset Art. Nir. HZ-SET9 pro Beschlag kostenlos mitbestellen.

I
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Glasbearbeitung fur 8 mm
ohne Dichtprofil

w
o
w
=
z
o
[-%

|
©
54
8/10
=

60
90
60
22
1 s,
é%

@4)

o
[}
2 1
e ]
Glasbearbeitung fur 8 mm
W 64 mit Dichtprofil
4 8861KU0-8-2010

IE

TF

o)
N
v/ 2%
_g H

=24 | 8861KU0-8-2010

64
|

i

|

\

i

i

3
0

3 35
64
Art.-Nr. Oberfléc e Glasdicke Artikelbezeichnung Merkmale VE/ Stiick
8408MS7 glanzverchromt 8/10 mm Duschpendeltirband PONTERE  beidseitig Q0° ffnend, mit verstellbarer Nulllagenstellung, beidseitige ~ 1/2
8408MS10 mattverchromt Glas-Wand 90° Befestigungslasche
8408 MSPVD22 Edelstahloptik
Bei der Verwendung der Beschlage fir 10 mm Glasdicke bitte das Einlagenset Art. Nr. HZ-SET9 pro Beschlag kostenlos mitbestellen. ST=Seitenteil | TF=Turflagel | W =Wand

B ES
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w &
= 2
w I
= £2
z EE
2 Stellschraube av” Glasbearbeitung fir 8 mm
H ] ohne Dichtprofil
. :
©
c\l
< o
o OKE 90° >
é e p—
§ | < © H ‘ ‘ ‘ | &
0
< j 3 27
25|15 o 90°
) (30)
1
= B g3 8
2 TN
2 o
2 & 7
kS 47
£
15
N
_ 1
70
Glasbearbeitung fir 8 mm
- Q. mit Dichtprofil
W 8861KU0-8-2010 3861KU0-8-2010
90°
e
@
e 1 = .
SR S
9 & K
30 <
L 90° _
ezl 3
5
£
£
N
Art.-Nr. Oberfléc e Glasdicke Artikelbezeichnung Merkmale VE/ Stiick
8404MS7 glanzverchromt 8/10mm  Duschpendeltirband PONTERE  beidseitig 90° &ffnend, mit verstellbarer Nulllagenstellung, 1/2
8404MS10 mattverchromt Glas-Wand 90° 7 mm hohenverstellbar,
8404MSPVD22 Edelstahloptik max. Turbreite 700 mm, Tragfahigkeit (2 Béander):

35 kg bei max. 700 x 2000 x 10 mm

Bei der Verwendung der Beschlage fir 10 mm Glasdicke bitte das Einlagenset Art. Nir. HZ-SET9 pro Beschlag kostenlos mitbestellen.

s
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w
o
w
=
Glasbearbeitung fiir 8 mm g
— 1 W‘|— 22,6 mit Dichtprofil &
- 5 8857KU0-8-2010
M X
[0) S5 <
® ololol % S ) 8857KU0-8-2010
©|0| & 2
® v &
&
o |9 TF
i = 2
(== : &
[10
19, ¥
28
38 <« o
& )
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Glasbearbeitung fir 8 mm
— 23 mit Dichtprofil
W 5 { 8862KU0-8-2010
L2
3
2%
55
>
F
/D%
g [ o
© 5
32 '/
Art.-Nr. Oberfléc e Glasdicke Artikelbezeichnung Merkmale VE/ Stisck
8414MS7 glanzverchromt 8/10 mm  Duschpendeltirband PONTERE ie nach verwendeter Dichtung beidseitig 90°, 6ffnend, mit verstellbarer 1/2
8414MS10 mattverchromt Glas-Wand 135° Nulllagenstellung, Langlochverstellung
8414MSPVD22 Edelstahloptik

Bei der Verwendung der Beschlage fir 10 mm Glasdicke bitte das Einlagenset Art. Nr. HZ-SET9 pro Beschlag kostenlos mitbestellen. ST = Seitenteil | TF =Turflagel | W =Wand

= N ES
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Glasbearbeitung fir 8 mm
ohne Dichtprofil

PONTERE I

Langloch
verstellung
w

(25)
21
2

65

90° 90°

8/10

22

120

55
45 Glasbezugsk
. B W o
22

l5./
Y.

=) ®

20
88
66
30

@)
5

g
©0

Bei der Verwendung der Beschlage fir 10 mm Glasdicke bitte das Einlagenset Art. Nir. HZ-SET9 pro Beschlag kostenlos mitbestellen.
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w
o
W Glasbearbeitung fur 8 mm =
- 5 mit Dichtprofil z
55 8861KU0-8-2010 9
23
2%
o g @
= >
] __+8861KU0-8-2010 s
2] 5 = L] \63
. ﬁ &
90° 90° ]
A o / ETA
©!
3 3
8/10
22 /
36

5 W
8862KU0-8-2010 >
< c Glasbearbeitung fir 8 mm
7 E% mit Dichtprofil
2% 8862KU0-8-2010
S
\ ~
g 0| | Glasversaiz
&
8 90°
l <t X . Q
EEL S| ®
22
=3 8 50
\ 120 B
Art.-Nr. Oberfléc e Glasdicke Artikelbezeichnung Merkmale VE/ Stisck
8412MS7 glanzverchromt 8/10 mm  Duschpendeltirband PONTERE je nach verwendeter Dichtung beidseitig 90°, &ffnend, mit verstellbarer 1/2
8412MS10 mattverchromt Glas-Wand 180° Nulllagenstellung, Langlochverstellung
8412MSPVD22 Edelstahloptik

ST = Seitenteil | TF=Turfligel | W =Wand



Glasbearbeitung fir 8 mm
ohne Dichtprofil

ST TF
o O
o °
podn X &

ool ©f < o
__|©|©|l ~| © w
(. r
N

24 39 |

Bei der Verwendung der Beschlage fir 10 mm Glasdicke bitte das Einlagenset Art. Nir. HZ-SET/ pro Beschlag kostenlos mitbestellen.
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. Glasbearbeitung fir 8 mm
90 mit Dichtprofil
8861KU0-8-2010 SEOIEL0-8-2010
C-Kante
. 9 - / ®q9
21 /7
90°

w
o
w
=
z
o
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8/10

60
68

24

Glasbearbeitung fur 8 mm
mit Dichtprofil
8857KU0-8-2010

8857KU0-8-2010

e
: : = o
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LN Q
| . o
CREN Q ~
21 90°J
s 3
{._
24
Art.-Nr. Oberfléc e Glasdicke Artikelbezeichnung Merkmale VE/ Stiick
8400MS7 glanzverchromt 8/10 mm  Duschpendeltirband PONTERE ie nach verwendeter Dichtung beidseitig 90°, &ffnend, mit verstellbarer 1/2

8400MS10 mattverchromt Glas-Glas 180° Nulllagenstellung, Langlochverstellung
8400MSPVD22 Edelstahloptik

ST = Seitenteil | TF=Turfligel | W =Wand

b



PONTERE I

Duschpendeltirband — PONTERE

90°
21,5

8/10

Glasbearbeitung fur 8 mm
ohne Dichtprofil

]

©

22

90°

ST TF
Q
N
Q\
8 1T~ IS B
(N
| 30
33 | 39
45

Bei der Verwendung der Beschlage fir 10 mm Glasdicke bitte das Einlagenset Art. Nir. HZ-SET8 pro Beschlag kostenlos mitbestellen.
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w

o

w

=

Glasbearbeitung fir 8 mm 4

mit Dichtprofil o

90° 8861KU0-8-2010 &

21,5
— o
< ST
S —————
& T+
N
L . T
9
8861KU0-8-2010 3
90°
30
33 33
45°

[ H\Qili\ [ 1

Glasbearbeitung fur 8 mm
mit Dichtprofil
8860KU0-8-2010

215 8860KUO-8-2010

8/10

—

Art.-Nr. Oberflac e Glasdicke Artikelbezeichnung Merkmale VE/ Stisck
8402MS7 glanzverchromt 8/10 mm  Duschpendeltirband PONTERE je nach verwendeter Dichtung beidseitig 90°, sffnend, mit verstellbarer 1/2
8402MS10 mattverchromt Glas-Glas 135° Nulllagenstellung, Langlochverstellung

8402MSPVD22 Edelstahloptik

ST = Seitenteil | TF=Turfligel | W =Wand

o
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| 8/10 Glasbearbeitung fur 8 mm
ohne Dichtprofil

PONTERE I

ST TF
3
Q
N
@
@ >
R A L 8/{8le/3 {8
(227
*21 mm bei 10 mm Glas T /
N .29 40
o
()
77 -
22
1 8/10 Glasbearbeitung fur 8 mm
mit Dichtprofil

8861KU0-8-2010

8861KU0-8-2010

*21 mm bei 10 mm Glas

o
&
77 -

Art.-Nr. Oberfléc e Glasdicke Artikelbezeichnung Merkmale VE/ Stiick
8410MS7 glanzverchromt 8/10mm  Duschpendeltirband PONTERE  beidseitig 90° &ffnend, mit verstellbarer Nulllagenstellung, 1/2
8410MS10 mattverchromt Glas-Glas 90°
8410MSPVD22 Edelstahloptik
Bei der Verwendung der Beschlage fur 10 mm Glasdicke bitte das Einlagenset Art. Nir. HZ-SET10 pro Beschlag kostenlos mitbestellen. ST=Seitenteil | TF=Turflugel | W =Wand
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PONTERE I

m Fur die Aussteifung der Dusche empfehlen
wir hier die VIVERE Reling aus Edelstahl fur

noch mehr Stabilitét.

m Durch das Einriicken der Glaser innerhalb des Duschbereiches kann die Dusche ohne untere Dichtung am

Turfligel verbaut werden. Hierbei ist der Wassereinfallswinkel auf das Glas zu bericksichtigen.




- - Winkelverbinder - PONTERE

PONTERE

Art.-Nr.
8418MS7
8418MS10
8418MSPVD22

Oberfléc e
glanzverchromt
mattverchromt

Edelstahloptik

Langloch-
verstellung

Glasdicke
8/10 mm

45

8/10

21

Artikelbezeichnung

Winkelverbinder PONTERE
Glas-Wand 90°

Merkmale

starr, Langlochverstellung

Glasbearbeitung fir 8/10 mm

Bohrung @ 25 mm oder Randausschnitt R40

o
)

27

VE/ Stiick
1/2

W =Wand




Winkelverbinder - PONTERE

Glasbearbeitung fir 8 mm
Bei anderen Gradzahlen éndert sich der Gehrungswinkel

w
o
w
=
z
o
[-%

oder der Bohrungsabstand dementsprechend laut Tabelle.

Bohrung @ 25 mm oder Randausschnitt R40

Wl =2
# e %,
o
>
O
( &
s | E
i bei 90° bei 60° - 100°
!
Art.-Nr. Oberflac e Glasdicke Artikelbezeichnung Merkmale VE/ Stiick
8430MS7 glanzverchromt 8/10 mm  Winkelverbinder PONTERE Winkelgradzahl stufenlos von 60° -~ 100° verstellbar, 1/2
8430MS10 mattverchromt Glas-Wand 90° Langlochverstellung
8430MSPVD22 Edelstahloptik
Gehrungswinkel und Bohrlochmafe fiir 8430M$S
Winkel Bohrlochmaf Gehrungswinkel Bemerkung
von Glaskante am Clas
(ch'? 60° 35 mm 30° -
388 65° 33 mm 25° -
] & 70° 32 mm 20° -
Q
75° 31 mm 15° -
@ - 80° 29 mm 10° -
|
lo5 85° 28 mm 5° Bohrung geschlitzt
183 Q0° 27 mm ohne Gehrung Bohrung geschlitzt
275
37 Q5° 26 mm 5° Bohrung geschlitzt
100° 26 mm 10° Bohrung geschlitzt
Befestigungslasche fir 8418MS und 8430MS




- - Winkelverbinder - PONTERE

Glasbearbeitung fur 8/10 mm

PONTERE

T T w Wi 2 1 2
L2
5 3= © 5
Yo} o2 0
[T} 55
4 |y :
N5} N}
v v
o O
& | D
Schraubenseite
0 30 27
—.18/10 —1.18/10
21 21
*Luft zur Wand
Art.-Nr. Oberfléc e Glasdicke Artikelbezeichnung Merkmale VE/ Stiick
8428MS7 glanzverchromt 8/10mm  Langsverbinder PONTERE Langlochverstellung mit Abdeckplatte, 1/2
8428MS10 mattverchromt Glas-Wand 180° Schraubenseite rechts oder links verwendbar
8428MSPVD22 Edelstahloptik
55
45

3

66
88
90

Befestigungslasche fir 8428MS

W =Wand




Winkelverbinder - PONTERE - -

Glasbearbeitung fir 8 mm

Bei anderen Gradzahlen andert sich der Gehrungswinkel oder
der Bohrungsabstand dementsprechend laut Tabelle.

Bohrlochmaf Randausschnitt
bei 110° R40 bei 135°

Langloch
verstellung

57
K

®‘7‘)/ oSS
s I

~
L5
e E bei 90° - 120° bei 120° - 140°
-
Art.-Nr. Oberfléc e Glasdicke Artikelbezeichnung Merkmale VE/ Stiick
8427MS7 glanzverchromt 8/10 mm  Winkelverbinder PONTERE Winkelgradzahl stufenlos von 90° - 140° verstellbar, 1/2
8427MS10 mattverchromt Glas-Wand 135° Langlochverstellung
8427MSPVD22 Edelstahloptik
Gehrungswinkel und Bohrlochmafle fir 8427MS
Winkel | Bohrlochmaf® | Gehrungswinkel | Glasbearbeitung Bemerkung
von Glaskante | am Glas
15 Q0° 27 mm 0° Bohrung -
Q5° 26 mm 5° Bohrung Bohrung geschlitzt
100° 26 mm 10° Bohrung Bohrung geschlitzt
\-|
105° 25 mm 15° Bohrung Bohrung geschlitzt
110° 24 mm 20° Bohrung Bohrung geschlitzt
115° 24 mm 25° Bohrung Bohrung geschlitzt
120° 30° Randausschnitt R40 -
125° 35° Randausschnitt R40 -
Befestigungslasche fir 8427MS 130° 40° Randausschnitt R40 -
135° 45° Randausschnitt R40 -
140° 50° Randausschnitt R40 -




- - Winkelverbinder - PONTERE

PONTERE

e

21
8/10
(]
'(7) Glasbearbeitung fur 8 mm
KN
o
i)
> ©
> ST1 ST2
N 0,
X0,
| 3 || &
’ 39 29
-
-
o
Art.-Nr. Oberfléc e Glasdicke Artikelbezeichnung Merkmale VE/ Stiick
8421MS7 glanzverchromt 8/10mm  Winkelverbinder PONTERE Winkelgradzahl stufenlos von 80° - 180° verstellbar 1/2
8421MS10 mattverchromt Glas-Glas 90°
8421 MSPVD22 Edelstahloptik
e
5
: | Glasbearbeitung fir 8/10 mm
N
3
© NaJ
_ o oY
B
26 26
=)
)
_1
L 105 |
Art.-Nr. Oberfléc e Glasdicke Artikelbezeichnung Merkmale VE/ Stiick
8422MS7 glanzverchromt 8/10mm  Langsverbinder PONTERE starr 1/2
8422MS10 mattverchromt Clas-Glas 180°
8422MSPVD22 Edelstahloptik
W =Wand
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A%

Winkelverbinder - PONTERE

21

50

Glasbearbeitung fur 8 mm

Glasbearbeitung bei 135°

PONTERE I

Bei anderen Gradzahlen éndert sich der
Gehrungswinkel dementsprechend

&

29

22,5°

AR

Art.-Nr. Oberflac e Glasd